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VSeobecne

1 Vseobecne

1.1 O tomto navode

Navod na montaz a obsluhu je pevnou stcastou vyrobku. Pred
akymikolvek ¢innostami si precitajte tento ndvod a uschovajte ho
tak, aby bol kedykolvek dostupny. Presné dodrZiavanie tohto
navodu je predpokladom pre pouZzivanie vyrobku v stlade s
Ucelom a pre spravnu obsluhu vyrobku. DodrZiavajte vSetky infor-
macie a oznacenia na vyrobku.

Origindl ndvodu na obsluhu je v nem¢ine. Vietky dalSie jazykové

verzie su prekladom originalu navodu na obsluhu.

1.2 Autorské prava

Autorské prava tykajuce sa tohto navodu na montéz a obsluhu zo-
stavaju vo vlastnictve vyrobcu. Kompletné alebo Ciastocné roz-
mnoZovanie, distriblcia, zneuzivanie na G¢ely hospodarskej stita-

Ze alebo zverejiiovanie jeho obsahu tretim osobam je zakazané.

1.3 Vyhrada zmien

Vyrobca si vyhradzuje vSetky prava na vykonanie technickych
zmien na jednotlivych konstrukénych dieloch. Pouzité obrazky sa
moZu od origindlu Iisit a sliZia len na ilustracné zobrazenie vyrob-
ku.

1.4 Zaruka

Pre zaruku a zarucnd lehotu platia idaje uvedené v aktualnych
»VSeobecnych obchodnych podmienkach®. Najdete ich na adrese:
www.wilo.com/legal

Odchylky od tychto podmienok musia byt zakotvené v zmluve,

pricom nasledne maju prednost.

Ndrok na zdruku

Pokial boli dodrZané nasledovné body, vyrobca sa zavizuje od-

stranit kazdy kvalitativny alebo konstrukcny nedostatok:

- Nedostatky boli v ramci dohodnutej zaru¢nej doby pisomne
nahlasené vyrobcovi.

- PouZivanie je v stlade s ucelom.

- Vsetky monitorovacie zariadenia su pripojené a pred uvedenim

do prevadzky boli skontrolované.

Vyluéenie zdruky

Vyluka zaruky sa nevztahuje na ru€enie za zranenia osdb, vecné
Skody alebo skody na majetku. Tato vyluka nadobutda platnost v
pripade jedného z nasledovnych bodov:

- Nedostato¢né dimenzovanie v dosledku nedostatocnych alebo
nespravnych tdajov prevadzkovatela alebo objednavatela
NedodrZanie ndvodu na montaz a obsluhu

PouZivanie v rozpore s icelom

Nespravne skladovanie alebo preprava

Nespravna montaz alebo demontaz

Nedostatocna tdrzba

NN N N

Nepovolena oprava
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- Nedostatocny podklad
- Chemické, elektrické alebo elektrochemické vplyvy

—~ Opotrebenie

2 Bezpelnost

Tato kapitola obsahuje zékladné upozornenia pre jednotlivé fazy

Zivota. NereSpektovanie tychto upozorneni méZze so sebou

prinasat nasledujlce ohrozenia:

- Ohrozenie os6b zasahom elektrického priudu, mechanickymi a
bakteriologickymi vplyvmi, ako aj elektromagnetickymi polami

- Ohrozenie Zivotného prostredia vytekanim nebezpecnych latok

- Vecné skody

- Zlyhanie doleZitych funkcii vyrobku

Nasledkom nereSpektovania upozorneni je zanik narokov na nah-

radu Skody.

Okrem toho dodrZiavajte pokyny a bezpeénostné informacie

uvedené v dalSich kapitolach!

21 Oznaéenie bezpeénostnych informacii

V tomto navode na montéz a obsluhu st uvedené bezpecnostné

upozornenia tykajlce sa zraneni 0s6b a vecnych $kod. Tieto bez-

pecnostné upozornenia st znazornené rozne:

~ Bezpecénostné pokyny tykajlice sa ohrozenia zdravia ludi za-
Cinaju signalnym slovom, maju na zaciatku prislusny symbol a

maju sivé pozadie.

A

NEBEZPECENSTVO
Druh a zdroj nebezpecenstva!l

Nasledky nebezpecenstva a pokyny na ich zabranenie.

- Bezpecnostné pokyny tykajlce sa vecnych $kod zacinaju sig-

nalnym slovom a st znazornené bez symbolu.

UPOZORNENIE
Druh a zdroj nebezpecenstva!
Nasledky alebo informacie.

Signdlne slovd
- NEBEZPECENSTVO!
Nerespektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!
- VAROVANIE!
Nere3pektovanie moZe viest k (najtazsim) zraneniam oséb!
~ UPOZORNENIE!
Nerespektovanie mdZe spbsobit vecné skody a taktieZ je moz-
ny vznik totalnej Skody.
- OZNAMENIE!

UZito¢né oznamenie pre manipuldciu s vyrobkom



“ Bezpetnost

Symboly - Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
V tomto navode boli pouZité nasledujtiice symboly: elektrikar.

, L, . - MontéaZzne/demontazne prace: Odbornik musi mat vzdelanie
Vystraha pred elektrickym napdtim

tykajuce sa manipulacie s nevyhnutnymi nastrojmi a potreb-
. o ) nymi upeviovacimi materialmi pre prislusny stavebny zaklad.
Nebezpecenstvo bakteridlnej infekcie 'y P prep y y

- UdrZzbové prace: Odbornik musi byt obozndmeny s manipula-

Nebezpeenstvo vybuchu ciou pouZivanych prevadzkovych prostriedkov a s ich likvida-

ciou. Okrem toho musi mat tento odbornik zakladné vedo-

Vseobecny vystrazny symbol mosti zo strojarstva.

Definicia pojmu ,,elektrikdr*
Varovanie pred pomliazdeninami Odborny elektrikar je osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, po-
znatkami a skisenostami, ktord dokaZe rozpoznat a zabranit

Varovanie pred porezanim nebezpe&enstvam v stvislosti s elektrinou.

Varovanie pred horticimi povrchmi 2.3 Elektrické prace
- Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar.

Varovanie pred vysokym tlakom - Pred vykonanim akychkolvek prac vyrobok odpojte z elektric-
kej siete a zabezpecte proti opatovnému zapnutiu.
Varovanie pred vznasajlicim sa bremenom - Pri elektrickom pripajani dodrZiavajte miestne predpisy.
- DodrZiavajte predpisy miestneho dodévatela energii.
Osobné ochranné prostriedky: Noste ochrannu prilbu - Personal poucte o vyhotoveni elektrickej pripojky.
- Personal poucte o moZnostiach vypnutia vyrobku.
Osobné ochranné prostriedky: Noste ochrannii obuv - DodrZiavajte technické tdaje v tomto navode na montaz a ob-

sluhu, ako aj na typovom Stitku.

Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné ruka- > Uzemnite vyrobok.

%

vice DodrZiavajte predpisy na pripojenie k elektrickému spinaciemu

. . ) - , zariadeniu.
Osobné ochranné prostriedky: Noste risko na usta
- Ak sa pouZivaju systémy na elektronické riadenie spustania

. ) . (napr. jemny rozbeh alebo frekvenény meni¢), musia sa dodr-
Osobné ochranné prostriedky: Noste ochranné oku- o, . o . ,
Ziavat predpisy o elektromagnetickej kompatibilite. V pripade

liare ) , , i
potreby sa musia zohladnit 3pecidlne opatrenia (napr. tienené

Samostatne pracovat zakazané! Musi byt pritomna kable, filtre atd))

druha osoba. - Poskodené pripojovacie kable vymefite. Poradte sa so servis-

UzZitocna informacia nou sluzbou.

oA OX=1rI0) 4 4 d- g 24 -3

2.4 Monitorovacie zariadenia

Oznacenia v texte Zo strany zékaznika musia byt zabezpefené nasledovné monito-

4 Predpoklad rovacie zariadenia:
1. Pracovny krok/vypolet Isti¢ vedenia
= Informacia/pokyn Velkost a spinacia charakteristika isti¢ov vedenia zavisi od
> Vysledok menovitého prddu pripojeného vyrobku. DodrZiavajte miestne
predpisy.
2.2 Kvalifikacia personalu .
Motorovy istic

Personal musi:
- , . , . , . V pripade vyrobkov bez zastréky musi zakaznik namontovat
-~ Byt vySkoleny o miestnych platnych bezpecnostnych predpi-
h motorovy isti¢! Miniméalna poZiadavka je tepelné relé/motorovy
soch.
L . ) » isti¢ s kompenzaciou teploty, diferencialnou aktivaciou a za-

- Mat precitany navod na montdz a obsluhu a musi ho pochopit. )

blokovanim opédtovného zapnutia podla prislusnych miestnych

Personal musi mat nasledujuce kvalifikacie: . . L P . .
predpisov. V pripade citlivych elektrickych sieti musi zakaznik na-
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Bezpetnost

montovat dalSie ochranné zariadenia (napr. prepitové, podpitové

relé alebo relé na vypadok fazy atd.).

Ochranny spinaé proti chybnému pridu (FI)

Dodrziavajte predpisy miestneho dodavatela energii! Odportca sa
pouzitie ochranného spinaca proti chybnému pradu.

V pripade, Ze m6Zu osoby prist do kontaktu s vyrobkom a vodivy-
mi kvapalinami, odporicame pouZit pripojenie s ochrannym spi-

nacom proti chybnému pradu (Fl).

2.5 Poutzitie v zdravie ohrozujiicich médiach
Pri pouZiti vyrobku v médiach ohrozujicich zdravie vznika nebez-
pecenstvo bakteridlnej infekcie! Vyrobok musi byt po demontazi a
pred opatovnym pouZitim dokladne ocisteny a vydezinfikovany.
Prevadzkovatel musi zabezpe(it nasledujice body:
= Pri Cisteni vyrobku musia byt poskytnuté a pouZité nasledujice
ochranné prostriedky:
— zatvorené ochranné okuliare
— dychacia maska
— ochranné rukavice
- Vsetky osoby musia byt poucené o médiu, stvisiacich

hroziacich nebezpecenstvach a spravnej manipulacii!

2.6 Preprava
- Nasledovné ochranné prostriedky st povinné:
— Bezpecnostna obuv
— Ochranna prilba (pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)

- Pri prepravte uchopte vyrobok vZdy za drZiak. Nikdy ho neta-
hajte za privodné vedenie elektrického pradu!

- PouZivajte len schvalené upeviovacie prostriedky stanovené v
zakone.

— Upeviiovacie prostriedky volte na zaklade danych podmienok
(pocasie, bod upevnenia, zataz atd.).

- Upevnovacie prostriedky pripevnite vZdy na bodoch upevnenia
(drziak alebo zavesné oko).

- Podas pouzitia musi byt zabezpelena stabilita zdvihacieho
prostriedku.

- Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov je v pripade potreby (na-
pr. blokovany vyhlad) nutné pre tcely koordinacie zaangaZovat
daliu osobu.

- Pod vznasajlcim sa bremenom sa nesmu zdrZiavat Ziadne oso-
by. Bremena neprepravujte nad pracoviskami, na ktorych sa

zdrZiavaju ludia.

2.7 MontaZne/demontazne prace

- Noste nasledujlce ochranné prostriedky:
— Bezpecnostna obuv
— Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

— Ochranna prilba (pri pouZiti zdvihacich prostriedkov)

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

-> Na mieste pouZitia je potrebné dodrZiavat platné zakony a
bezpecnostné predpisy.

- Vyrobok odpojte z elektrickej siete a zabezpecte proti neo-
pravnenému opdtovnému zapnutiu.

- Vsetky otacajlice sa diely musia byt zastavené.

- V uzatvorenych priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

- Pripracach v Sachtach a uzatvorenych priestoroch musi byt pre
Ucely istenia pritomna aj druha osoba.

- Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamzite prij-
mite prislusné protiopatrenia!

- Vyrobok dékladne oistite. Vyrobky, ktoré sa pouZivali v mé-
diach ohrozujicich zdravie, vydezinfikujte!

- Zabezpeclte, aby pri zvarani alebo pracach s elektrickymi pri-

strojmi nevzniklo nebezpecenstvo vybuchu.

2.8 Pocas prevadzky
- Noste nasledujlice ochranné prostriedky:
— Bezpecnostna obuv
— Ochrana sluchu (podla vyvesky prevadzkového poriadku)

- V pracovnej oblasti vyrobku sa nesmu zdrZiavat Ziadne osoby.
Pocas prevadzky sa v pracovnej oblasti nesmu zdrZiavat Ziadne
osoby.

= Obsluzny personal musi kazdd poruchu alebo nezvycajnost
okamZite nahlésit zodpovednej osobe.

- V pripade vyskytu nedostatkov ohrozujtcich bezpe¢nost musi
obsluzny persondl okamZite vypnut vyrobok:

— Vypadok bezpecnostnych a monitorovacich zariadeni
— Poskodenie Casti telesa
— Poskodenie elektrickych zariadeni

- Nikdy nesiahajte do sacieho hrdla. Otacajtce sa diely mézu
spbsobit pomliazdenie a amputaciu koncatin.

- Ak sa pocas prevadzky motor vynori, teleso motora méze byt
zahriate na viac ako 40 °C (104 °F).

- Otvorte vsetky uzatvaracie postvace v nasavacom potrubi a
potrubi na strane tlaku.

- Zabezpecte minimalnu vysku hladiny vody s ochranou proti
chodu nasucho.

- Vyrobok ma pri normalnych prevadzkovych podmienkach
akusticky tlak menej neZ 85 dB(A). Skuto&ny akusticky tlak
vsak zavisi od viacerych faktorov:

— Instalaéna hibka

Instalacia

Upevnenie prislusenstva a potrubia

Prevadzkovy bod
— Hibka ponoru
- Ak beZi vyrobok za platnych prevadzkovych podmienok, pre-

vadzkovatel musi odmerat akusticky tlak. Pri akustickom tlaku



nad 85 dB(A) je potrebné nosit ochranu sluchu a dodrZiavat

pokyny uvedené v prevadzkovom poriadku!

2.9 Udrzbové prace

- Noste nasledujuce ochranné prostriedky:
— zatvorené ochranné okuliare
— Bezpecnostna obuv
— Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

= Udrzbarske prace vykonavajte vidy mimo prevadzkového
priestoru/miesta in3talécie.

- Vykonavajte len tie Gdrzbarske prace, ktoré st opisané v tom-
to navode na montaz a obsluhu.

- Na udrZbu a opravu sa smu pouZit len originalne ndhradné
diely vyrobcu. Pri pouZiti inych neZ originalnych nahradnych
dielov zanikd akdkolvek zaruka vyrobcu.

- Priesak média a prevadzkového prostriedku sa musi okamZite
zachytit a likvidovat v stlade s miestnymi platnymi smernica-
mi.

- Nastroje musia byt skladované na stanovenych miestach.

- Po ukonceni prac znovu namontujte vSetky bezpecnostné a

monitorovacie zariadenia a skontrolujte ich spravnu funkciu.

Vymena prevddzkovych prostriedkov

Pri poruche mdZe vzniknut v motore tlak niekolko barov! Tento

tlak sa vypusti pri otvoreni uzatvaracich skrutiek. Neopatrné

uvolnenie uzatvaracich skrutiek moZe spdsobit ich vystrelenie
vysokou rychlostou! Aby ste zabranili zraneniam, dodrZzte na-
sledujlice pokyny:

- Dodrziavajte predpisané poradie pracovnych krokov.

— Uzatvaracie skrutky uvolfiujte pomaly a nikdy ich nevy-
skrutkujte tplne. Hned ako tlak zane unikat (pocutelné pis-
kanie alebo syZanie vzduchu), prestarite skrutkou otacat.
VAROVANIE! Pri vypistani tlaku méze vystreknut hortci
prevadzkovy prostriedok. Hrozi nebezpeéenstvo obarenia!
Aby ste zabranili zraneniam, nechajte motor pred vietkymi

pracami vychladnut na teplotu okolia!

- Pockajte, kym tlak Gplne neunikne, a potom Uplne vyskrutkuj-

te uzatvaraciu skrutku.

2.10  Prevadzkové prostriedky
Motor je v tesniacej komore naplneny bielym olejom. Prevadz-
kovy prostriedok sa musi pri pravidelnych Gdrzbarskych pracach

vymiefiat a likvidovat podla miestnych smernic.

211 Povinnosti prevadzkovatela

- Personalu poskytnut ndvod na montaz a obsluhu v ich jazyku.

- Zabezpecit potrebnu kvalifikaciu personélu pre uvedené prace.

- Poskytnut potrebné ochranné prostriedky a zabezpecit, aby

ich personal nosil.

Pouzitie

- Pripevnené bezpecnostné a informacné stitky na vyrobku udr-
Ziavat stéle v Citatelnom stave.

- Personal poucit o spdsobe ¢innosti zariadenia.

- Vylucit nebezpedenstvo zasahu elektrickym pridom.

- Nebezpelné konstrukéné diely v ramci zariadenia je povinny
vybavit ochranou pred dotykom.

- Oznacit a zaistit pracovnu oblast.

- Stanovit pracovné zaradenie personalu pre bezpelny priebeh
prace.

Plati zakaz manipulacie s vyrobkom pre deti a osoby mladsie neZ

16 rokov alebo s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du-

Sevnymi schopnostami! Nad osobami mladsimi nez 18 rokov musi

vykonavat dozor odbornik!

3 Pouzitie

3.1 Pouzivanie v sulade s uréenim

Ponorné Cerpadla st vhodné na Cerpanie:

- odpadovej vody s fekaliami

~ odpadovej vody (s malym mnoZstvom piesku a Strku)

- Cerpanych médii so suchymi substanciami do max. 8 %

OZNAMENIE

Cistiace utierky a iné utierky mdzu upchat
rezacie Ustrojenstvo!

Privddzané médium mechanicky vopred vycistite, aby
ste predisli vniknutiu Cistiacich a inych utierok do

média.

3.2 Pouzivanie v rozpore s urenim

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo vybuchu pri éerpani vybus-
nych médii!

Cerpanie lahko zapalnych a vybusnych médif (benzin,
kerozin atd.) v ich &istej forme je prisne zakazané.
Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku
vybuchu! Cerpadla nie st koncipované na tieto mé-
dia.

WILO SE 2019-02



Popis vyrobku

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo pri erpani zdraviu $kodli-
vych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozujlcich
zdravie, Cerpadlo sa musi po demontazi a pred vset-
kymi dalSimi pracami dekontaminovat! Hrozi nebez-
pecenstvo ohrozenia Zivota! ReSpektujte idaje v pre-
vadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi zabezpe-
Cit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a aby si

ho precital!

Ponorné ¢erpadla sa nesmu pouzivat na Cerpanie:

- Pitnej vody

~ Cerpanych médii s tvrdymi zlozkami (napr. kamene, drevo, kovy
atd’)

~ Cerpanych médii s velkym mnoZstvom abrazivnych latok (napr.
piesok, 3trk).

K pouZivaniu vyrobku v stlade s G¢elom pouZitia patri aj dodr-

Ziavanie tohto navodu. Akékolvek iné pouZivanie sa povaZuje za

pouzivanie, ktoré je v rozpore s ticelom vyrobku.

4 Popis vyrobku

4.1 Konstrukcia
Ponorné motorové Cerpadlo na odpadovd vodu s vnitornym reza-
cim Ustrojenstvom ako zaplavitelny blokovy agregét pre preruso-

vanu prevadzku do mokrého prostredia.

Fig. 1: Prehlad

1 Drziak/bod upevnenia
2 Teleso cerpadla

3  Tesniace teleso

4  Tlakova pripojka

5  Teleso hydrauliky

6 Vedenie privadzajtce prud

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

4.1.1  Hydraulika

Hydraulika odstredivého Cerpadla s predradenym rezacim
Ustrojenstvom. Rezacie Ustrojenstvo rozdrobuje rezatelné primesi
pre prepravu v 1%" tlakovom potrubi alebo vo vd¢Som potrubi.
Pripojka na strane vytlaku je vyhotovena ako horizontélne priru-
bové spojenie.

Hydraulika nie je samonasavacia, t. z. Cerpané médium musi prite-

kat samostatne alebo s predtlakom.

4.1.2 Motor
Ako pohon sa pouZzivaju motory s povrchovym chladenim vo vy-
hotoveni pre jednofazovy alebo trojfazovy striedavy prud.
Chladenie sa realizuje prostrednictvom okolitého média. Zvyskové
teplo sa odvadza prostrednictvom skrine motora priamo do Cerpa-
ného média alebo okolitého vzduchu. Motor smie byt pocas pre-
vadzky vynoreny.
Pripojovaci kabel je dostupny v nasledujtcich vyhotoveniach:
- jednofazové vyhotovenie so zastrckou Schuko

V pripade jednofazovych motorov je rozbehovy a prevadzkovy

kondenzator zabudovany v spinacom pristroji kondenzatora.

- trojfazové vyhotovenie s volnym koncom kabla

4.1.3  Utesnenie

Utesnenie cerpaného média a priestoru motora sa realizuje pomo-
cou dvoch mechanickych upchavok. Tesniaca komora medzi
mechanickymi upchavkami je naplnena medicinskym bielym

olejom.

4.1.4  Material

- Teleso ¢erpadla: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- ObeZné koleso: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Rezacie Ustrojenstvo: 1.4528 (AISI 440B+Co)

- Skrifia motora: 1.4301 (AISI 304)

- Hriadel: 1.4401 (AISI 316)

- Utesnenie na strane motora: C/MgSiO,

- Utesnenie na strane média: SiC/SiC

>

Utesnenie statické: NBR (nitril)

4.1.5 Zabudované prislusenstvo

Zdstréka
Vo vyhotoveni ,P* je namontovana zastrcka Schuko. Zastrcka je
dimenzovana pre pouZitie v beznych zasuvkach Schuko a nie je

chrénena proti zaplaveniu.

4.2 Monitorovacie zariadenia

Monitorovanie vinutia motora
Tepelné monitorovanie motora chrani vinutie motora pred pre-
hrievanim. Standardne je zabudované obmedzenie teploty s bime-

talickym snimacom.



Pri motore na striedavy prid je tepelné monitorovanie motora sa-
mospinacie. Tzn., Ze pri prehrievani sa motor vypne a po vychlad-
nuti sa znovu automaticky zapne.

V pripade trojfazového motora musi byt pripojené tepelné moni-

torovanie motora v spinacom pristroji alebo zastrcke.

Externé monitorovanie tesniacej komory

Tesniaca komora mdZe byt vybavena externou tyovou elektrd-
dou. Elektréda registruje vstup média prostrednictvom mecha-

nickej upchavky na strane média. Prostrednictvom riadenia Cer-

padiel mdZe byt spusteny poplach alebo vypnuté €erpadlo.

4.3 Prevadzkové rezimy

Prevddzkovy rezim S1: NepretrZitd prevddzka
Cerpadlo méze pracovat nepretrzite pod menovitym zatazenim

bez prekrocenia povolenej teploty.

Prevddzkovy rezim S2: Kratkodobd prevddzka
Max. doba prevadzky sa uvadza v minttach, napr. S2-15. Pre-
stavka musi trvat dovtedy, kym rozdiel teploty stroja a teploty

chladiaceho prostriedku nie je viac ako 2 K.

Prevddzkovy rezZim S3: Prerusovand prevddzka

Tento prevadzkovy reZim popisuje spinaci cyklus v pomere pre-
vadzkovej doby a doby neéinnosti. Uvedend hodnota (napr.

S3 25 %) sa tu vztahuje na prevadzkovd dobu. Spinaci cyklus trva
10 min.

Ak st uvedené dve hodnoty (napr. S3 25 %/120 s), prvé hodnota
sa vztahuje na prevadzkovi dobu. Druha hodnota udava max.

dobu spinacieho cyklu.

4. Prevadzka s frekvenénym meni¢om

Prevadzka na frekven¢nom menici nie je povolena.

4.5 Prevadzka vo vybus$nej atmosfére

Prevadzka vo vybusnom prostredi nie je povolena.

4.6 Technické udaje

Vseobecné informacie
Datum vyroby [MFY] pozri typovy Stitok
Pripojenie na siet [U/f]  pozri typovy Stitok
Prikon [P,] pozri typovy 3titok
Menovity vykon motora pozri typovy Stitok
[P,]

Max. dopravna vy3ka [H] pozri typovy Stitok
Max. prietok [Q] pozri typovy Stitok
Druh zapinania [AT] pozri typovy Stitok
Teplota média [t] 3°Caz40°C
Tlakové pripojka DN 32/DN 40/Rp 1%

Druh ochrany IP68
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Popis vyrobku

Izola&na trieda [CI.] F
Pocet otacok [n] pozri typovy Stitok
Max. frekvencia spinania 30/h
Max. hibka ponoru [&Z]  pozri typovy 3titok
Dizka kabla (Standardné 10m

vyhotovenie)

Ochrana proti explozii

Prevadzkové rezimy
Ponoreny [OTs] s
Vynoreny [OTe] §2-15,53 10%*

* Prevadzkovy rezim S3 25 % je pripustny, ak je pred novym za-
pnutim zabezpecené potrebné chladenie motora! Na zabezpe-
Cenie poZzadovaného chladenia musi byt motor minimalne na 1
min kompletne ponoreny!

Udaj Ddtum vyroby

Datum vyroby sa stanovi podla I1SO 8601: JJJJWww

- JJJJ =rok

- W = skratka pre tyZzden

- ww = zadanie kalendarneho tyzdna

4.7 Typovy klué
CUT Konstrukény rad
Gl Cerpadlo s vnitornym rezacim tstrojenstvom
03  Menovita svetlost tlakovej pripojky: DN 32
31  Max. dopravna vyskavm

Motor s povrchovym chladenim s telesom z uslachtilej

ocele
M Vyhotovenie pripojenie na siet: M = 1~, T = 3~
15 /10 = menovity vykon motora P, v kW
2 Pocet polov
5 Frekvencia pripojenia na siet: 5 = 50 Hz, 6 = 60 Hz
23 KIu¢ pre menovité napitie

Doplnkové vybavenie elektrickej Casti:
P Bez = s volnym koncom kabla

P = so zastrckou

4.8 Rozsah dodavky

- Cerpadlo

~ Kabel so zastrékou alebo volnym koncom kabla

- Vyhotovenie pre jednofazovy striedavy prid so spinacim pri-
strojom kondenzatora

-> Navod na montaz a obsluhu
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Preprava a skladovanie

4.9 PrisluSenstvo

- Dizky kablov so stabilnym odstupfiovanim od 10 m (33 ft) do
max. 30 m (99 ft) pri vyhotoveni na striedavy prid alebo do
max. 50 m (164 ft) pri vyhotoveni na trojfazovy prid
Zavesné zariadenie

Oporna patka Cerpadla

Externa tyCova elektrdda na monitorovanie tesniacej komory
Monitorovania vysky hladiny

Upevriovacie prislusenstvo a retaze

NN N N A

Spinacie pristroje, relé a zastrcky

5 Preprava a skladovanie

5.1 Dodanie

Po prijati zasielky je potrebné ju okamZite skontrolovat, i nevyka-
zuje nedostatky (po3kodenie, kompletnost). Jestvuijlice po-
Skodenia je nutné zdokumentovat v prepravnych dokladoch!
Okrem toho je potrebné oznamit prepravcovi alebo vyrobcovi
nedostatky eSte v den prevzatia zasielky. Neskor oznamené

naroky si uZz nemdzete uplatnit.

5.2 Preprava

A

VAROVANIE

Zdrziavanie sa pod visiacimi bremenami!

Po vznasajlicimi sa bremenami sa nesmd zdrZiavat
Ziadne osoby! V pripade ich padu hrozi nebezpecen-
stvo (vaznych) zraneni. Bremena sa nesmi prepravo-

vat nad pracoviskami, na ktorych sa zdrziavaju ludia!

E VAROVANIE

Zranenia hlavy a n6h v pripade chybajtcich
ochrannych prostriedkov!

Potas prace hrozi nebezpecenstvo (vaznych) zraneni.
Noste nasledujice ochranné prostriedky:
+ Bezpecnostna obuv

+ Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov je okrem
toho povinné nosenie ochrannej prilby!

OZNAMENIE

Pouzivajte len zdvihacie prostriedky v bez-
chybnom technickom stave!

Na zdvihanie a spustanie Cerpadla pouZivajte len zdvi-
hacie prostriedky v bezchybnom technickom stave. Je
potrebné zabezpedit, aby sa Cerpadlo pri zdvihani a
spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekroceniu
maximalnej pripustnej nosnosti zdvihacieho pros-
triedku! Pred pouzitim skontrolujte bezchybnost fun-

govania zdvihacieho prostriedku!

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

UPOZORNENIE

Premocené obaly sa mdZu roztrhnut!
Nechraneny produkt méZe spadnut na podlahu a mo-
Ze sa zniit. Premocené obaly opatrne nadvihnite

a okamZite vymente!

Aby sa Cerpadlo pri preprave neposkodilo, odstrante prebal az na
mieste pouZitia. PouZité Cerpadld uréené na odoslanie musia byt
zabalené do pevnych a dostatocne velkych plastovych vriec, ktoré
su chranené proti vytekaniu.

Okrem toho je potrebné dodrZat nasledujice body:

Fig. 2: Bod upevnenia

- DodrZiavajte platné vnatrostatne bezpecnostné predpisy.

- PouZivajte schvalené upeviovacie prostriedky stanovené v za-
kone.

- Upeviovacie prostriedky volte na zaklade danych podmienok
(potasie, bod upevnenia, zataz atd.).

- Upeviovacie prostriedky pripeviuje len na bodoch upevnenia.
Upevnenie sa musi robit pomocou uzatvaracieho oka retaze.

- PouZivajte zdvihacie prostriedky s dostato¢nou nosnostou.

- Podas pouzitia musi byt zabezpecena stabilita zdvihacieho
prostriedku.

- Pri pouzivani zdvihacich prostriedkov je v pripade potreby (na-
pr. blokovany vyhlad) nutné pre ucely koordinacie zaangaZovat

dal3iu osobu.
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5.3 Skladovanie

@ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo pri erpani zdraviu $kodli-
vych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozujlcich
zdravie, Cerpadlo sa musi po demontazi a pred vset-
kymi dalSimi pracami dekontaminovat! Hrozi nebez-
pecenstvo ohrozenia Zivota! ReSpektujte udaje

v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi za-
bezpecit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a

aby si ho precital!

A VAROVANIE

Namontované rezacie Ustrojenstvo: ostré
hrany reznej platne a rotujticich noZov!

Rezacie Ustrojenstvo méZe odrezat koncatiny! Noste
ochranné rukavice na prevenciu pred porezanim

a nesiahajte do rezacieho Ustrojenstval

UPOZORNENIE

Poskodené rezacie ustrojenstvo v désledku
nespravneho skladovania!

Pri skladovani bez prepravnych svornikov sa rezacie
Ustrojenstvo poskodi! Pri skladovani Cerpadla vzidy

naskrutkujte prepravné svorniky.

UPOZORNENIE

Poskodené rezacie ustrojenstvo v désledku
volne rozloZenych predmetov!

Tvrdé predmety méZu poskodit rezacie Ustrojenstvo!
Po odstaveni dbajte na to, aby na rezacie Ustrojen-

stvo nenarazali Ziadne predmety.

UPOZORNENIE

Totélna $koda spdsobena prienikom vlhkosti
Prienik vlhkosti do privodného vedenia elektrického
pradu poskodi toto vedenie a ¢erpadlo! Koniec
privodného vedenia elektrického pridu nikdy nepo-
narajte do kvapaliny a pocas skladovania ho pevne

uzatvorte.

Nové dodané ¢erpadla sa mdZu skladovat jeden rok. V pripade

skladovania dlh3ie neZ jeden rok sa poradte so servisnou sluZbou.

Pri skladovani musia byt dodrZané nasledujtice body:
- Cerpadlo vo zvislej polohe bezpeéne uloZte na pevny podklad

a zaistite ho proti padu a zoSmyknutiu!
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Instalacia a elektrické pripojenie

- Max. teplota skladovania je -15 °C aZz +60 °C (5 aZ 140 °F) pri
max. nekondenzujtcej vihkosti vzduchu 90 %. Odporicame
mrazuvzdorné skladovanie pri teplote 5 °C az 25 °C (41 aZ
77 °F) s relativnou vihkostou vzduchu 40 aZ 50 %.

- Cerpadlo neskladujte v priestoroch, v ktorych sa zvéra. Vzni-
kajtice plyny alebo Ziarenie méZu poskodit Casti z elastoméru a
ochrannej vrstvy.

- Saciu a tlakovu pripojku pevne uzatvorte.

- Privodné vedenia elektrického pridu musia byt chranené pred
zalomenim a poskodenim.

- Cerpadlo chrarite pred priamym slne¢nym Ziarenim a teplom.
Extrémne teplo moZe viest k poskodeniu obeznych kolies a
ochrannej vrstvy!

- Elastomérové diely a ochranné vrstvy podliehaji prirodzenému
krehnutiu. V pripade skladovania dlhSie nez 6 mesiacov sa
poradte so servisnou sluzbou.

Po skladovani cerpadlo ocistite od prachu a oleja a skontrolujte

poskodenie ochrannych vrstiev. Poskodené ochranné vrstvy pred

dal$im pouzitim opravte.

6 Instalacia a elektrické pripojenie

6.1 Kvalifikacia personalu

- Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
elektrikar.

- MontéaZne/demontazne prace: Odbornik musi mat vzdelanie
tykajlice sa manipulacie s nevyhnutnymi nastrojmi a potreb-

nymi upeviovacimi materialmi pre prislusny stavebny zaklad.

6.2 Druhy instalacie

- Vertikalna stacionarna instalacia do mokrého prostredia so
zavesnym zariadenim

- Vertikalna mobilna instalacia do mokrého prostredia s opornou
patkou Cerpadla

Nasledovné druhy inStalacie nie st pripustné:

- Sucha inStalacia

- Horizontalna instalacia

6.3 Povinnosti prevadzkovatela

- DodrZiavajte platné lokalne predpisy tykajlice sa prevencie
Urazov a bezpec€nostné predpisy profesijnych zdruzeni.

- Okrem toho dodrZiavajte vSetky predpisy tykajlce sa prace
s tazkymi bremenami a prace pod visiacimi bremenami.

- Poskytnite ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich perso-
nal nosil.

- Pri prevadzke zariadeni na Gpravu odpadovych vod sa musia
dodrZiavat miestne predpisy tykajlice sa techniky pre odpado-
vi vodu.

- Zabrante tlakovym razom!
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Pri dlhych tlakovych potrubiach s vyraznym terénnym profilom

sa mozu vyskytnut tlakové razy. Tieto tlakové razy modzu viest

k zniceniu Cerpadla!

- V zavislosti od prevadzkovych podmienok a velkosti 3achty za-

bezpecte ¢as chladenia motora.

- Stavba a zaklady musia byt dostatocne pevné, aby umozriovali

bezpelné a funkéné upevnenie. Za zabezpecenie a sposobilost

stavby/zékladu je zodpovedny prevadzkovatell

- Skontrolujte, ¢i st pritomné podklady projektu (montézne

plany, vyhotovenie prevadzkového priestoru, podmienky prito-

ku) kompletné a spravne.

6.4 InStalacia

m NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia pri nebezpecnej

praci jednej osoby!

Prace v Sachtach a tzkych priestoroch, ako aj prace

s nebezpecenstvom padu st nebezpecné prace. Tieto
prace nesmie vykonavat len jedna osoba! Pre Gcely is-

tenia musi byt pritomna aj druha osoba.

[ § VAROVANIE
Poranenia rik a ndh v pripade chybajicich
ochrannych prostriedkov!
& Pocas prace hrozi nebezpelenstvo (vaZnych) zraneni.
Noste nasledujice ochranné prostriedky:
+ Bezpecnostné rukavice proti porezaniu
+ Bezpecnostna obuv

+ Pri pouZzivani zdvihacich prostriedkov je okrem
toho povinné nosenie ochrannej prilby!

OZNAMENIE
Pouzivajte len zdvihacie prostriedky v bez-

chybnom technickom stave!

Na zdvihanie a spustanie Cerpadla pouzZivajte len zdvi-
hacie prostriedky v bezchybnom technickom stave. Je
potrebné zabezpedit, aby sa Cerpadlo pri zdvihani a
spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekroceniu
maximalnej pripustnej nosnosti zdvihacieho pros-
triedku! Pred pouZitim skontrolujte bezchybnost fun-

govania zdvihacieho prostriedku!

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

OZNAMENIE

Vynorenie motora po€as prevadzky

Ak sa motor pocas prevadzky vynori, dodrZujte infor-
macie v Casti ,Prevadzkovy reZzim - vynoreny“! Aby
bolo zabezpecené nevyhnutné chladenie motora po-
Cas nepretrzitej prevadzky, motor sa musi pred

opdtovnym zapnutim kompletne ponorit!

- Prevadzkovy priestor/miesto in3talacie pripravte takto:
— Cisté, oCistené od hrubych pevnych latok
— Suché prostredie
— Bezmrazu
— Dekontaminované

- Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamZite prij-
mite prislusné protiopatrenia!

- Na zdvihanie, spustanie a prepravu Cerpadla pouZivajte drZiak.
Cerpadlo nikdy neprenasajte ani netahajte za privodné vedenie
elektrického pradu!

- Zdvihaci prostriedok sa musi dat bezpe¢ne namontovat.
Skladovaci priestor a prevadzkovy priestor/miesto inStalacie
musi byt dostupny so zdvihacim prostriedkom. Miesto uloZenia
musi mat pevny podklad.

- Prostriedky na manipulaciu s bremenom pripevnite pomocou
uzatvaracieho oka na drZiaku. PouZivajte len upeviiovacie pros-
triedky so stavebno-technickym povolenim.

- PoloZené privodné vedenie elektrického pridu musi umozno-
vat bezpecnu prevadzku. Skontrolujte, Ci st prierezy kablov a
dizka kablov postacujtice pre zvoleny spdsob kladenia.

- Pri pouZivani spinacich zariadeni sa musi dodrZat prislusna
trieda ochrany. Spinacie pristroje je potrebné umiestnit v pro-
stredi chranenom proti zaplaveniu a mimo vybusnych oblasti!

- Zabrante nasavaniu vzduchu do média, na pritoku pouZite
vodiace alebo odrazacie plechy. Nasaty vzduch sa moze
hromadit v potrubi a viest k nepovolenym prevadzkovym pod-
mienkam. Vzduchové bubliny odstrante prostrednictvom od-
vzdusiovacich zariadeni!

- Chod Cerpadla nasucho je zakazany! Zabraite vzduchovym
bublinam v telese hydrauliky alebo v potrubi. Zabezpecte, aby
hladina vody neklesla pod minimalnu hodnotu. Odporica sa

montéaZ ochrany proti chodu nasucho!

6.4.1 Informacie o prevadzke zdvojeného Eerpadla

Ak sa pouziva v jednom prevadzkovom priestore viacero Cerpadiel,
musia byt dodrzané minimalne vzdialenosti medzi Cerpadlami a
stenou. Vzdialenosti sa v tomto pripade menia v zavislosti od

druhu zariadenia: Striedavy alebo paralelny reZim.
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Fig. 3: Minimalne vzdialenosti

d Priemer telesa hydrauliky

Minimalna vzdialenost od steny:
A, — striedavy reZim: min. 0,3 x d

— paralelny rezim: min. 1 x d
Vzdialenost tlakovych potrubi
A, - striedavy reZim: min. 1,5 x d

— paralelny rezim: min. 2 x d

6.4.2  Udribové prace
Po uskladneni dlhsom ako 6 mesiacov skontrolujte pred monta-

Zou olej v tesniacej komore:

Fig. 4: Kontrola oleja

+/ Uzatvaracia skrutka tesniacej komory
v Cerpadlo nie je namontované.
v Cerpadlo nie je zapojené do siete.
v’ si pouzité ochranné prostriedky!

1. Cerpadlo uloZte horizontalne na pevny podklad. Uzatva-

racia skrutka smeruje nahor. VAROVANIE! Nebezpe-
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¢enstvo pomliaZdenia rik. Zabezpeéte, aby Eerpadlo

nemohlo spadnut alebo sa zoSmyknut!
2. Vyskrutkujte uzatvaraciu skrutku.

3. Umiestnite vhodnu nadrzZ na zachytavanie prevadzkové-

ho prostriedku.

4. Vypustanie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo ota-

Cajte dovtedy, kym otvor nesmeruje nadol.

5. Kontrola prevadzkovych prostriedkov:
= Ak je prevadzkovy prostriedok ¢iry, moZete ho
znovu poufZit.
= Ak je prevadzkovy prostriedok znecisteny (Eierny),
musite naplnit novy. Prevadzkovy prostriedok zlik-
vidujte podla miestnych predpisov!
= Ak obsahuje prevadzkovy prostriedok kovové

struzliny, informujte servisnu sluzbu!

6. Plnenie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte
dovtedy, kym otvor nesmeruje hore. Do otvoru nalejte
prevadzkovy prostriedok.

= DodrZte informacie o druhu a mnoZstve prevadz-
kového prostriedku! Aj pri opdtovnom poufZiti pre-
vadzkového prostriedku sa musi skontrolovat
mnoZstvo a v pripade potreby upravit!

7. OCistite uzatvaraciu skrutku, v pripade potreby nasadte
novy tesniaci kriZok a znovu zaskrutkujte skrutku. Max.

utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

6.4.3  Stacionarna inStalacia do mokrého prostredia

OZNAMENIE

Problémy s éerpanim v désledku nizkej hladi-
ny vody

Ak sa médium spusti prili§ hlboko, méZe dojst
k preruseniu prietoku. Okrem toho sa mozu v
hydraulike tvorit vzduchové vankuse, ktoré mozu vy-
volat nepripustné prevadzkové charakteristiky. Mini-
malna povolena hladina vody musi siahat aZz k horné-

mu okraju telesa hydrauliky!

Pri inStalacii do mokrého prostredia sa ¢erpadlo nainstaluje do
média, ktoré sa ma Cerpat. Na tento ucel musi byt v Sachte nain-
Stalované zavesné zariadenie. Na zdvesnom zariadeni sa na strane
tlaku zapoji potrubie, na nasavacej strane sa zapoji Cerpadlo. Za-
pojené potrubie musi byt samonosné. Zavesné zariadenie nesmie
podopierat potrubny systém!

UPOZORNENIE! Ak sa po€as prevadzky motor vynori, je po-
trebné dodrziavat prevadzkovy reZim pre vynorenii prevadzku
(52-15,53 10 %*)!
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* Prevadzkovy rezim S3 25 % je pripustny, ak je pred novym za-
pnutim zabezpecené potrebné chladenie motora! Na zabezpe-
Cenie poZzadovaného chladenia musi byt motor minimalne na 1

min kompletne ponoreny!

Pracovné kroRy

Fig. 5: instalacia do mokrého prostredia, stacionarna

1 Zavesné zariadenie

2 Spatna klapka

3 Uzatvaéraci ventil

4 Vodiaca rdra (zabezpetit na mieste in3talacie)
5 Zdvihaci prostriedok

6 Bod upevnenia zdvihacich prostriedkov

v Prevadzkovy priestor/miesto je pripraveny na instalaciu.
v’ Zavesné zariadenie a potrubie boli nainstalované.

v Cerpadlo je pripravené na prevadzku na zavesnom za-
riadeni.

1. Zdvihaci prostriedok pripevnite pomocou uzatvaracieho

oka na upevinovacom bode cerpadla.

2. Zdvihnite Cerpadlo, umiestnite ho nad otvor Sachty

a vodiacu prichytku pomaly spustite na vodiacu rdru.

3. Spustajte Cerpadlo, az kym nedosadne na zavesné za-
riadenie a automaticky sa s nim spriahne. UPOZORNE-

NIE! Pri spustani cerpadla drZte napajacie vedenie

mierne napnuté!

4. Upevnovacie prostriedky zloZte zo zdvihacieho pros-

triedku a na vystupe Sachty ich zaistite proti padu.

5. Privodné vedenie elektrického pridu musi v Sachte

poloZit elektrikar a odborne vyviest zo 3achty von.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

» Cerpadlo je nain$talované, elektrikar mbze uskutocnit

elektrické zapojenie.
6.4.4  Mobilna instalacia do mokrého prostredia

VAROVANIE

Nebezpelenstvo popalenia na horticich povr-
choch!

Skrifla motora sa méZe pocas prevadzky zahriat. M6Zu
vznikntt popéleniny. Cerpadlo nechajte po vypnuti

vychladnut na izbovu teplotu!

‘ VAROVANIE

Odtrhnutie tlakovej hadice!

Odtrhnutim, resp. odrazenim tlakovej hadice moze
ddjst k (vaznym) zraneniam. Tlakovd hadicu upevnite
bezpecne na odtoku! Zabrarte zalomeniu tlakovej ha-

dice.

OZNAMENIE

Problémy s éerpanim v désledku nizkej hladiny
vody

Ak sa médium spusti prili hlboko, méZe dojst k preru-
Seniu prietoku. Okrem toho sa m6zu v hydraulike tvo-
rit vzduchové vankuse, ktoré méZu vyvolat nepripust-
né prevadzkové charakteristiky. Minimalna povolena
hladina vody musi siahat aZz k hornému okraju telesa

hydrauliky!

Pri mobilnej inStalacii musi byt Cerpadlo vybavené opornou patka
Cerpadla. Patka Cerpadla zabezpecuje minimalnu svetld vysku

v oblasti nasavania a umoZiuje bezpecné umiestnenie na pevhom
podklade. Tym je zabezpecené pri tomto druhu in3talicie lubovol-
né umiestnenie v prevadzkovom priestore/na mieste in3talacie. Na
mieste intalacie je potrebné pouZit tvrdi podloZku, ktora zabrani
na makkych podkladoch sadaniu Cerpadla. Na strane vytlaku je
pripojena tlakova hadica. Pri dlh3ej prevadzkovej dobe sa musi
Cerpadlo pevne namontovat na podlahu. Tymto sa zabrani vib-
raciam a zabezpedi sa pokojny chod odolny voci opotrebeniu.
UPOZORNENIE! Ak sa poéas prevadzky motor vynori, je potreb-
né dodrziavat prevadzkovy reZim pre vynorenu prevadzku
(S2-15,53 10 %*)!

* Prevadzkovy rezim S3 25 % je pripustny, ak je pred novym za-
pnutim zabezpecené potrebné chladenie motora! Na zabezpe-
Cenie poZadovaného chladenia musi byt motor minimalne na 1

min kompletne ponoreny!
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Pracovné kroky
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Fig. 6: InStalacia do mokrého prostredia; mobilna

1 Oporna patka Cerpadla
Koleno rdry s hadicovou pripojkou alebo pevnou spojkou
Storz

3 Hadicova spojka Storz

4 Tlakova hadica

5 Zdvihaci prostriedok

6 Bod upevnenia

v" Oporna pitka erpadla namontovana.

v Tlakova pripojka pripravend: Koleno riry s hadicovou
pripojkou alebo koleno riry s pevnou spojkou Storz na-
montované.

1. Zdvihaci prostriedok pripevnite pomocou uzatvaracieho

oka na upevinovacom bode cerpadla.

2. Zdvihnite Cerpadlo a umiestnite ho do prislusného

pracovného miesta (3achta, vykop).

3. Cerpadlo poloZte na pevny podklad. UPOZORNENIE! Je

nutné zabranit sadaniu!

4. PoloZte tlakovu hadicu uloZte tak, a upevnite ju na uve-
denom mieste (napr. na odtoku). NEBEZPECEN-
STVO! Odtrhnutim alebo odrazenim tlakovej hadice
mdZe ddjst k (vaZnym) zraneniam!Tlakovii hadicu

upevnite bezpecne na odtoku.

5. Privodné vedenie elektrického pradu kladte odborne.
UPOZORNENIE! Nepo3kodte privodné vedenie

elektrického prudu!
» Cerpadlo je nainitalované, elektrikar mdZe uskutocnit

elektrické zapojenie.

6.4.5  Regulicia hladiny
Pomocou monitorovania vysky hladiny prebieha zistovanie aktu-

alnej vysky hladiny a Cerpadlo sa v zavislosti od vysky hladiny au-
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tomaticky zapne a vypne. Stanovenie vysky hladiny prebieha po-

mocou rdznych typov snimacov (plavakového spinaca, tlakového

a ultrazvukového merania alebo elektréd). Pri pouZivani monito-

rovania vysky hladiny dodrZiavajte nasledujtice body:

~ Plavdkové spinale sa musia volne pohybovat!

- Hladina vody nesmie klesniit pod minimélnu povolenu hladinu
vody!

- Maximdlna frekvencia spinania nesmie byt prekrocena!

- Pri velmi kolisavych vy$kach hladiny odpori¢ame monitorova-
nie vysky hladiny prostrednictvom dvoch meracich bodov.

Takto je moZné dosiahnut vacsie spinacie rozdiely.

6.4.6  Ochrana proti chodu nasucho

Ochrana proti chodu nasucho musi zabranit prevadzke Cerpadla
bez média a prieniku vzduchu do hydrauliky. Preto je potrebné
zistit minimalny povoleny stav hladiny pomocou signalneho sni-
maca. Len Co sa dosiahne stanovena hrani¢na hodnota, ¢erpadlo
sa musi vypnut s prislusnym hldsenim. Ochrana proti chodu nasu-
cho méZe rozsirit aktualne monitorovanie vy$ky hladiny o dal3i
meraci bod alebo pracovat ako samostatné vypinacie zariadenie.
V zavislosti od bezpecnosti zariadenia sa m6Ze Cerpadlo znovu
zapinat automaticky alebo manudlne. Pre optimalnu prevadzkovu
bezpeclnost sa odportca nainstalovat ochranu proti chodu nasu-

cho.

6.5 Elektrické pripojenie

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota vplyvom
elektrického prudu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spo-
sobuje smrt zasahom elektrického prudu! Elektrické
prace musi vykonavat elektrikar podla miestnych

predpisov.

- Pripojenie na siet musi zodpovedat tidajom uvedenym na ty-
povom Stitku.

- Napéjanie na strane siete pre trojfazové motory s pravotoci-
vym polom.

- Pripojovaci kdbel sa musi ukladat podla miestnych predpisov a
musi sa zapojit podla rozloZenia Zil.

- Pripojte monitorovacie zariadenia a skontrolujte ich funkZnost.

- Uzemnenie musi byt v stlade s miestnymi predpismi.

6.5.1 Istenie na strane siete

Isti¢ vedenia
Velkost a spinacia charakteristika istiCov vedenia zavisi od
menovitého pradu pripojeného vyrobku. DodrZiavajte miestne

predpisy.
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Motorovy isti¢

V pripade vyrobkov bez zastréky musi zékaznik namontovat
motorovy isti¢! Minimélna poZiadavka je tepelné relé/motorovy is-
ti¢ s kompenzaciou teploty, diferencialnou aktivaciou a za-
blokovanim opitovného zapnutia podla prislu$nych miestnych
predpisov. V pripade citlivych elektrickych sieti musi zékaznik na-
montovat dalSie ochranné zariadenia (napr. prepitové, podpitové

relé alebo relé na vypadok fazy atd.).

Ochranny spinaé proti chybnému pridu (FI)

Dodrziavajte predpisy miestneho dodavatela energii! Odportica sa
pouZitie ochranného spinaca proti chybnému pradu.

V pripade, Ze m6Zu osoby prist do kontaktu s vyrobkom a vodivy-
mi kvapalinami, odpori¢ame pouZit pripojenie s ochrannym spi-

nacom proti chybnému pradu (FI).

6.5.2  Udribové prace

Pred montaZou vykonajte nasledujlice udrzbarske prace:

- Skontrolujte izolac¢ny odpor vinutia motora.

- Skontrolujte odpor teplotného snimaca.

- Skontrolujte odpor tyovej elektrédy (dostupnd volitelne).
Ak sa namerané hodnoty lisia od definovanych hodnét:

- Do motora alebo pripojovacieho kabla prenikla vihkost.

- Monitorovacie zariadenie je chybné.

V pripade vyskytu chyby sa poradte so servisnou sluzbou.

6.5.2.1 Kontrola izola¢ného odporu vinutia motora

Pomocou ski3acky izolacie odmerajte izolacny odpor (meracie

jednosmerné napétie = 1000 V). DodrZiavajte nasledujice hod-

noty:

= Pri prvom uvedeni do prevadzky: I1zolaény odpor nesmie byt
nizsi ako 20 MQ.

~ Pri dalsich meraniach: Hodnota musi byt vy3sia ako 2 MQ.

OZNAMENIE! Pri motoroch s integrovanym kondenzatorom je

potrebné vinutia pred kontrolou zaskratovat!

6.5.2.2 Kontrola odporu teplotného snimaca
Odmerajte odpor teplotného snimaca pomocou ohmmetra. Bime-
talické snimace musia mat namerant hodnotu 0 ohmov

(priechod).

6.5.2.3 Kontrola odporu externej elektrody pri kontrole utes-
nenia priestoru

Odpor elektrody merajte pomocou ohmmetra. Namerana hodnota

musi byt okolo ,nekonecno*. Pri hodnotéch < 30 kOhm je voda v

oleji, vykonajte vymenu oleja!

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

6.5.3  Zapojenie motora na striedavy prad
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Fig. 7: Schéma zapojenia motora na striedavy prad

Farba Zil Svorka
Hneda (bn) L

Modra (bu) N
Zelena/Zlta (gn-ye)  Uzemnenie

Jednofazové vyhotovenie je vybavené zastrékou Schuko. Motor sa
do elektrickej siete pripoji zastréenim zastrcky do zasuvky. Zastré-
ka nie je chranend proti zaplaveniu. Zasuvku nainstalujte tak, aby
bola chranena proti zaplaveniu!Okrem toho respektujte tdaje
druhu ochrany (IP) zastrcky.

NEBEZPECENSTVO! Ak je Eerpadlo pripojené priamo do spi-
nacieho pristroja, zastréku demontujte a nechajte elektrické

pripojenie vykonat elektrikarom!
6.5.4  Zapojenie trojfazového motora

PE L1 L2 L3 20 21

S

D] > Z:n — ~

gn-ye

1

|
—

250V (AC); 2,5 A; cos @
]
1

Fig. 8: Schéma zapojenia trojfazového motora

Cislo Zily Oznacenie ‘ Svorka

1 20 ‘ WSK
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2 21 WSK
3 U L1
4 \% L2
5 W L3
Zelend/?Ita (gn-ye)  Uzemnenie PE

Trojfazové vyhotovenie je vybavené volnymi koncami kabla. Pri-
pojenie na elektrickd siet sa uskuto&ni zapojenim privodného ve-
denia elektrického pridu v spinacom pristroji. Elektrické pripo-
jenie musi vykonat vzdy elektrikar!

Pre spravny smer otacania musi byt k dispozicii pravotocivé pole.
OZNAMENIE! Jednotlivé Zily sii oznaéené podla schémy pripo-
jenia. 2in neodstrihdvajte! Neexistuje Ziadne dalSie priradenie

medzi oznacenim Zil a schémou zapojenia.

6.5.5  Pripojenie monitorovacich zariadeni

Vsetky monitorovacie zariadenia musia byt pripojené!
6.5.5.1 Monitorovanie vinutia motora

Motor na striedavy prid

Pri motore na striedavy prud je tepelné monitorovanie motora sa-
mospinacie. Monitorovanie je vZdy aktivne a nemusi sa samostat-
ne pripajat.

Trojfdzovy motor s dvojRovovym snimaéom

Dvojkovové snimace sa pripdjaju priamo do spinacieho pristroja
alebo prostrednictvom vyhodnocovacieho relé.

Hodnoty pripojenia: max. 250 V(AC), 2,5A, cos @ = 1

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty musi déjst k vypnutiu.

V pripade vyhotovenia so zabudovanou zastrckou je tepelné
monitorovanie motora predbeZne zapojené v zastrcke a nastave-

né na spravnu hodnotu.

6.5.5.2 Monitorovanie tesniacej komory (externa elektréda)
Externu elektrdd pripojte prostrednictvom vyhodnocovacieho
relé. Odporicame poufZitie relé ,NIV 101/A“. Prahova hodnota je
30 kOhm.

Pri dosiahnuti prahovej hodnoty musi nasledovat varovanie

alebo vypnutie.

UPOZORNENIE

Pripojenie kontroly utesnenia priestoru

Ak nasleduje pri dosiahnuti prahovej hodnoty len va-
rovanie, Cerpadlo mdZe byt nasledkom vniknutia
vody celkom zni¢ené. Odporticame vZdy vypnut Cer-

padlo!

6.5.6  Nastavenie ochrany motora
Ochrana motora musi byt nastavena v zavislosti od zvoleného

druhu zapinania.
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6.5.6.1 Priame zapojenie

Pri plnom zataZeni nastavte motorovy isti¢ na menovity prid (po-
zri typovy $titok). Pri ¢iasto&nom zataZeni odportiZame ochranu
motora nastavit na hodnotu, ktord je o 5 % vys3ia ako prud na-

merany v prevadzkovom bode.

6.5.6.2 Jemny rozbeh

Pri plnom zataZeni nastavte motorovy isti¢ na menovity prid (po-
zri typovy §titok). Pri ¢iasto&nom zataZeni odpordi¢ame ochranu
motora nastavit na hodnotu, ktoréd je 0 5 % vy$Sia ako prid na-
merany v prevadzkovom bode. Okrem toho dodrZiavajte nasledu-
juce body:

= Prikon pradu musi byt vZdy niZ3i neZ menovity prad.

- Pritok a odtok musi byt ukonceny do 30's.

- Aby sa zabranilo stratovym vykonom, po dosiahnuti norméalnej

prevadzky premostite elektronicky 3tartér (jemny rozbeh).

6.5.7  Prevadzka s frekvenénym menicom

Prevadzka na frekven¢nom menici nie je povolena.

7 Uvedenie do prevadzky

VAROVANIE
W  poranenia néh v désledku chybajiicich

ochrannych prostriedkov!
Potas prace hrozi nebezpecenstvo (vaznych) zraneni.

Noste bezpecnostni obuv!

7.1 Kvalifikacia personalu

- Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
elektrikar.

- Ovladanie/riadenie: ObsluZny personal musi byt oboznameny

so sposobom Cinnosti celého zariadenia.

7.2 Povinnosti prevadzkovatela

- Tento navod musi byt dostupny pri Cerpadle alebo na uréenom
mieste.

- Tento navod musi byt dostupny v jazyku personalu.

- Zabezpecte, aby si cely personal precital navod na montdz a
obsluhu pochopil ho.

- VSetky bezpecnostné zariadenia na strane zariadenia a nidzo-
vé vypinace su aktivne a boli skontrolované z hladiska bez-
chybnej funkcnosti.

- Cerpadlo je vhodné na pouZivanie v uvedenych prevadzkovych

podmienkach.

7.3 Kontrola smeru otacania (iba pri trojfazovych moto-
roch)

Vo vyrobe bol skontrolovany a nastaveny spravny smer otacania

Cerpadla pri pravotocivom poli. Pripojenie bolo vykonané podla

Udajov uvedenych v bode ,Elektrické pripojenie*.
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Kontrola smeru otdéania

Elektrikar skontroluje toCivé pole na pripojeni na siet pomocou
skasacky tocivého pola. Pre spravny smer otacania musi byt k dis-
pozicii pravototivé pole na pripojeni na siet. Cerpadlo nie je ur-
¢ené na prevadzku s lavoto&ivym polom! UPOZORNENIE! Ak sa
smer otacania skontroluje v testovacom chode, dodrZiavajte

okolité a prevadzkové podmienky!

Nesprdvny smer otdéania

Pri nespravnom smere otacania zmente pripojenie takto:

- Pri motoroch s priamym rozbehom zamenite dve fazy.

- Pri motoroch s rozbehom hviezda-trojuholnik zamefite pripoj-
ky dvoch vinuti (napr. U1/ V1 a U2/V2).

7.4 Pred zapnutim

Pred zapnutim skontrolujte nasledujtice body:

- Skontrolujte, &i prebehla instalacia spravne a podla platnych
miestnych predpisov:

— Je Cerpadlo uzemnené?

Bolo skontrolované poloZenie napdjacieho kabla?

Bolo vykonané elektrické pripojenie v stlade s predpismi?

St mechanické konstrukéné diely spravne pripevnené?
- Kontrola regulacie hladiny:
— Vedia sa plavakové spinale volne pohybovat?
— Boli skontrolované spinacie hladiny (zapnutie cerpadla, vy-
pnutie ¢erpadla, minimalna hladina)?
— Bola nainstalovana dodato¢na ochrana proti chodu nasu-
cho?

- Kontrola prevadzkovych podmienok:

Bola skontrolovana min./max. teplota ¢erpaného média?

Bola skontrolovana max. hibka ponoru?

Bol zadefinovany prevadzkovy rezim v zavislosti od mini-
malnej vysky hladiny?
— DodrZiava sa max. frekvencia spinania?

- Skontrolujte miesto in3talacie/prevadzkovy priestor:

Neobsahuje potrubny systém na strane vytlaku sedimenty?

Neobsahuje pritok alebo Cerpacia Sachta sedimenty?

— SU otvorené vsetky uzatvaracie postvace?

— Je zadefinovana minimalna vyska hladiny vody a monitoruje
sa?

Teleso hydrauliky musi byt kompletne naplnené médiom a
v hydraulike sa nesmu nachadzat Ziadne vzduchové vankui-
$e. OZNAMENIE! Ak hrozi nebezpeenstvo tvorby
vzduchovych vankusov v zariadeni, nainstalujte vhodné

odvzdusnovacie zariadenia!

7.5 Zapnutie a vypnutie
Pocas rozbehu dochadza ku kratkodobému prekroceniu

menovitého pradu. Pocas prevadzky sa menovity prid uz nesmie

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

prekrocit. UPOZORNENIE! Ak sa Eerpadlo nespusti, okamZite ho
vypnite. Pred opitovnym zapnutim erpadla najprv odstrante
poruchu!

Cerpadla s mobilnou instalaciou nainstalujte rovno na pevny pod-
klad. Prevratené Cerpadla pred zapnutim znova postavte. V pripa-

de tazkych podkladov Eerpadlo pevne priskrutkujte.

Cerpadld s volnym koncom kdbla
Cerpadlo sa musi zapinat a vypinat prostrednictvom samostatné-
ho ovladata zabezpefeného zakaznikom (zapina&/vypinag, spinaci

pristroj).

Cerpadlo so zabudovanou zdstrékou
- Jednofazové vyhotovenie na striedavy prad: Po pripojeni za-

stréky do zasuvky sa Cerpadlo zapne.

7.6 Pocas prevadzky

A

VAROVANIE

Odtrhnutie konéatin to¢iacimi sa konstruké-
nymi dielmi!

V pracovnej oblasti Cerpadla sa nesmd zdrZiavat Ziad-
ne osoby! Hrozi nebezpelenstvo (vaZnych) zraneni
tocCiacimi sa konstrukénymi dielmi! Pri zapnuti a pocas
prevadzky sa v pracovnej oblasti cerpadla nesmu zdr-

Ziavat Ziadne osoby.

VAROVANIE

Nebezpeéenstvo popalenia na horticich povr-
choch!

Skrifla motora sa mézZe pocas prevadzky zahriat. M6Zu
vznikn(it popaleniny. Cerpadlo nechajte po vypnuti

vychladndt na izbovi teplotu!

OZNAMENIE

Problémy s éerpanim v d6sledku nizkej hladiny
vody

Ak sa médium spusti prili hlboko, méze dojst k preru-
Seniu prietoku. Okrem toho sa m6zZu v hydraulike tvo-
rit vzduchové vankuse, ktoré méZu vyvolat nepripust-
né prevadzkové charakteristiky. Minimalna povolena
hladina vody musi siahat az k hornému okraju telesa

hydrauliky!

Pocas prevadzky Cerpadla dodrZiavajte nasledujice miestne pred-
pisy:

—~ Zaistenie pracoviska

- Ochrana pred trazmi

- Zaobchadzanie s elektrickymi strojmi
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Treba striktne dodrZiavat rozvrh prac personalu stanoveny pre-
vadzkovatelom. V3etci ¢lenovia personalu st zodpovedni za do-
drZiavanie rozvrhu prac a predpisov!

Odstredivé Cerpadlad maju otacavé diely podmienené konstrukci-
ou, ktoré st volne pristupné. V zavislosti od prevadzky sa na
tychto dieloch méZu vytvarat ostré hrany. VAROVANIE! M6Zu
vzniknut poranenia porezanim a mdZe déjst k odtrhnutiu kon-
¢atin! V pravidelnych intervaloch kontrolujte nasledujice body:
- Prevadzkové napitie (+/-10 % od menovitého napétia)

- Frekvencia (+/-2 % od menovitej frekvencie)

- Prikon pridu medzi jednotlivymi fazami (max. 5 %)

- Rozdiel napitia medzi jednotlivymi fazami (max. 1 %)

- Max. frekvencia spinania

- Minimalna vyska hladiny vody v zavislosti od prevadzkového

reZzimu

N2

Pritok: Ziadne nasavanie vzduchu.

- Monitorovanie vy3ky hladiny/ochrana proti chodu nasucho:
Spinaci bod

- Tichy chod bez vibracii

- Vsetky uzatvaracie postvace otvorené

8 Vyradenie z prevadzky/demontaz

8.1 Kvalifikacia personalu

- Ovladanie/riadenie: ObsluZny persondl musi byt oboznameny
so spdsobom Cinnosti celého zariadenia.

- Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
elektrikar.

- MontéaZne/demontazne prace: Odbornik musi mat vzdelanie
tykajuce sa manipulacie s nevyhnutnymi nastrojmi a potreb-

nymi upeviovacimi materialmi pre prislusny stavebny zaklad.

8.2 Povinnosti prevadzkovatela

- DodrZiavajte platné lokalne predpisy tykajlce sa prevencie
Urazov a bezpec€nostné predpisy profesijnych zdruZeni.

- DodrZiavajte predpisy tykajlice sa prace s tazkymi bremenami
a prace pod visiacimi bremenami.

- Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby
ich personal nosil.

- V uzatvorenych priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

- Ak sa nahromadia jedovaté alebo dusivé plyny, okamZite prij-

mite prislusné protiopatrenia!

8.3 Vyradenie z prevadzky
Pri vyradeni z prevadzky sa Cerpadlo vypne, zostane viak nadalej

namontované. Tymto je Cerpadlo stale pripravené na prevadzku.

v Cerpadlo musi byt kompletne ponorené v erpanom
médiu, aby bolo chranené pred mrazom a ladom.

20

Vyradenie z prevadzky/demontéz

v’ Teplota Eerpaného média musi byt vidy vys3ia nez
+3°C(+37 °F).

1. Cerpadlo vypnite pomocou ovladaca.

2. Ovladac zabezpecte proti neopravnenému opatovnému

zapnutiu (napr. zablokovanim hlavného vypinaca).

» Cerpadlo je vyradené z prevadzky a mdze sa demonto-
vat.

Ak zostane Cerpadlo po vyradeni z prevadzky namontované, do-

drZte nasledujtce body:

- Zabezpecte podmienky na vyradenie z prevadzky pocas celé-
ho obdobia vyradenia z prevadzky. Ak nebudu tieto podmien-
ky zabezpecené, Cerpadlo po vyradeni z prevadzky demontuj-
te!

- Pri dlhSom case vyradenia z prevadzky vykonavajte v pravidel-
nych intervaloch (mesacne aZ tvrtro¢ne) 5-minttovy tes-
tovaci chod. UPOZORNENIE! Testovaci chod sa méze reali-
zovat len v ramci platnych prevadzkovych podmienok. Chod
nasucho nie je povoleny! NedodrZanie tychto podmienok

moze mat za nasledok znicenie erpadla!

8.4 Demontaz

@ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo pri ¢erpani zdraviu Skodli-
vych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozuijlcich
zdravie, Cerpadlo sa musi po demontazi a pred vset-
kymi dalSimi pracami dekontaminovat! Hrozi nebez-
pecenstvo ohrozenia Zivota! ReSpektujte tdaje

v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi za-
bezpecit, aby persondl dostal prevadzkovy poriadok a

aby si ho precital!

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota vplyvom
elektrického prudu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach spo-
sobuje smrt zasahom elektrického pradu! Elektrické
prace musi vykonavat elektrikar podla miestnych

predpisov.

m NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia pri nebezpecnej

praci jednej osoby!

Prace v Sachtach a tzkych priestoroch, ako aj prace

s nebezpecenstvom padu st nebezpecné prace. Tieto
prace nesmie vykonavat len jedna osoba! Pre Gcely

istenia musi byt pritomna aj druha osoba.
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VAROVANIE

Nebezpecenstvo popalenia na horiicich povr-
choch!

Skrifla motora sa méZe pocas prevadzky zahriat. M6Zu
vzniknit popaleniny. Cerpadlo nechajte po vypnuti

vychladnit na izbovi teplotu!

OZNAMENIE

Pouzivajte len zdvihacie prostriedky v bez-
chybnom technickom stave!

Na zdvihanie a spustanie Cerpadla pouZivajte len zdvi-
hacie prostriedky v bezchybnom technickom stave. Je
potrebné zabezpedit, aby sa Cerpadlo pri zdvihani a
spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst k prekroceniu
maximalnej pripustnej nosnosti zdvihacieho pros-
triedku! Pred pouZitim skontrolujte bezchybnost fun-

govania zdvihacieho prostriedku!

8.4.1

Stacionarna inStalacia do mokrého prostredia

v" Cerpadlo je vyradené z prevadzky.

v’ Uzatvéracie postivace na pritokovej a vytlatnej strane s

8.4.2

zatvorené.

. Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.

. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode.

UPOZORNENIE! Nikdy netahajte za privodné vedenie
elektrického prudu! Privodné vedenie elektrického

prudu sa tym poskodi!

. Cerpadlo pomaly zdvihnite a nad vodiacou rirou ho vy-

berte z prevadzkového priestoru. UPOZORNE-
NIE! Privodné vedenie elektrického priudu sa moze pri
dvihani poskodit! Pri dvihani Eerpadla drZte napdjacie

vedenie mierne napnuté!

. Cerpadlo dékladne o¢istite (pozri bod ,Cistenie a dezin-

fekcia“). NEBEZPECENSTVO! Pri pouZiti erpadla v mé-

diach ohrozujucich zdravie ¢erpadlo vydezinfikujte!

Mobilna instalacia do mokrého prostredia

Cerpadlo je vyradené z prevadzky.

. Odpojte cerpadlo od elektrickej siete.

. Privodné vedenie elektrického pridu zvinte a poloZte na

skrifiu motora. UPOZORNENIE! Nikdy netahajte za
privodné vedenie elektrického prudu! Privodné ve-

denie elektrického priadu sa tym poskodi!

. Vytlagné potrubie uvolnite od vytlatného hrdla.

. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upevitiovacom bode.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

5.

Cerpadlo vytiahnite z prevadzkového priestoru. UPO-
ZORNENIE! Privodné vedenie elektrického pridu sa
mdZe pri odkladani pomliaZdit a poskodit! Pri odklada-
ni davajte pozor na privodné vedenie elektrického prii-
du!

. Cerpadlo dékladne otistite (pozri bod ,Cistenie a dezin-

fekcia“). NEBEZPECENSTVO! Pri pouziti éerpadla v mé-

diach ohrozujucich zdravie Eerpadlo vydezinfikujte!

Cistenie a dezinfekcia

NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo pri erpani zdraviu skodli-
vych médii!
Ak sa pouzivalo Cerpadlo v zdraviu Skodlivych mé-
diach, vznika nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota! Cer-
padlo pred vietkymi dal3imi pracami dekontaminujte!
Pocas Cistiacich prac noste nasledujiice ochranné
prostriedky:

+ zatvorené ochranné okuliare

« dychacia maska

« ochranné rukavice

= Uvedené prostriedky su minimalnou poziadav-
kou, reSpektujte tidaje v prevadzkovom poriad-
ku! Prevadzkovatel' musi zabezpeéit, aby per-
sonal dostal prevadzkovy poriadok a aby si ho
predital!

v" Cerpadlo je demontované.

V" Zneistena Eistiaca voda sa odvadza podla miestnych

predpisov do odpadového kanala.

v" Pre kontaminované Eerpadla je k dispozicii dezinfekény

prostriedok.

. Zdvihaci prostriedok pripevnite na upeviiovacom bode

Cerpadla.

. Cerpadlo zdvihnite asi do 30 cm (10 in) vy3ky nad zemou.

. Cerpadlo osprchujte zhora nadol &istou vodou.

OZNAMENIE! Pri kontaminovanych &erpadlach sa musi
pouZit prislu$ny dezinfekény prostriedok! DES Striktne

dodrziavajte informacie vyrobcu o pouziti!

. Na ¢istenie obeZného kolesa a vnutorného priestoru Cer-

padla nasmerujte prud vody cez vytlacné hrdlo smerom

dnu.

. VSetky zvysky necistot na zemi splachnite do kanala.

. Cerpadlo nechajte vysusit.
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9 Udrzba

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo pri erpani zdraviu $kodli-
vych médii!

Ak sa pouziva cerpadlo v médiach ohrozujlcich
zdravie, Cerpadlo sa musi po demontaZzi a pred vSet-
kymi dal$imi pracami dekontaminovat! Hrozi nebez-
pecenstvo ohrozenia Zivota! ReSpektujte udaje

v prevadzkovom poriadku! Prevadzkovatel musi za-
bezpecit, aby personal dostal prevadzkovy poriadok a

aby si ho precital!

OZNAMENIE
Pouzivajte len zdvihacie prostriedky v bez-

chybnom technickom stave!

Na zdvihanie a spustanie Cerpadla pouZivajte len
zdvihacie prostriedky v bezchybnom technickom
stave. Je potrebné zabezpe(it, aby sa Cerpadlo pri
zdvihani a spustani nezaseklo. Nikdy nesmie dojst

k prekroceniu maximalnej pripustnej nosnosti zdvi-
hacieho prostriedku! Pred pouZitim skontrolujte bez-

chybnost fungovania zdvihacieho prostriedku!

= Udrzbarske prace vykonavajte vidy na Cistom mieste s dobrym
osvetlenim. Cerpadlo sa musi dat bezpeéne uloZif a zaistit.

- Vykonavajte len tie Gdrzbarske prace, ktoré st opisané v tom-
to navode na montaz a obsluhu.

- Pocas udrzbarskych prac noste nasledujlice osobné ochranné
prostriedky:
— ochranné okuliare
— Bezpecnostna obuv

— ochranné rukavice

9.1 Kvalifikacia personalu

- Elektrické prace: Elektrické prace musi vykonavat odborny
elektrikar.

- Udrzbové prace: Odbornik musi byt obozndmeny s manipula-
ciou pouZivanych prevadzkovych prostriedkov a s ich likvida-
ciou. Okrem toho musi mat tento odbornik zakladné vedo-

mosti zo strojarstva.

9.2 Povinnosti prevadzkovatela

- Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby
ich personal nosil.

- Prevadzkové prostriedky zachytavajte do vhodnych nadrzi a
likvidujte v sulade s predpismi.

- Pouzity ochranny odev zlikvidujte v stlade s predpismi.
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- PouZivajte len originalne nahradné diely vyrobcu. Pri pouziti
inych neZ originalnych nahradnych dielov zanika akakolvek
zaruka vyrobcu.

- Priesak média a prevadzkového prostriedku sa musi okamZite
zachytit a likvidovat v stlade s miestnymi platnymi smernica-
mi.

- K dispozicii musia byt potrebné nastroje.

- Pri pouZivani lahko horlavych rozpustadiel a Cistiacich pros-
triedkov je zakdzana pritomnost otvoreného ohiia a otvorené-

ho plamena a plati zakaz fajcenia.
9.3 Prevadzkové prostriedky

9.3.1 Druhy oleja

V tesniacej komore je z vyroby naplneny lekarsky biely olej. Pri
vymene oleja odporic¢ame nasledujice druhy olejov:

-~ Aral Autin PL*

- Shell ONDINA 919

—~ Esso MARCOL 52* alebo 82*

- BP WHITEMORE WOM 14*

—~ Texaco Pharmaceutical 30* alebo 40*

Vsetky druhy oleja oznacené symbolom ,,*“ maju povolenie pre

styk s potravinami podla ,USDA-H1*.

9.3.2  Plniace mnozstva

MnoZstvo napline je 900 ml (30 US.fl.oz).

9.4 Intervaly adrzby

Pre zabezpecenie spolahlivej prevadzky je nutné v pravidelnych
intervaloch vykonavat tdrZbarske prace. V zavislosti od realnych
okolitych podmienok mézu byt zadefinované iné intervaly udrzby
neZ je uvedené v zmluve! Nezavisle od stanovenych intervalov
Udrzby je potrebnd kontrola Cerpadla a instalacie, ak sa pocas

prevadzky vyskytnd silné vibracie.

9.4.1 Intervaly udrZby pri normalnych podmienkach
2 roky
- Vizualna kontrola privodného vedenia elektrického pradu
- Vizualna kontrola prislusenstva
- Vizualna kontrola opotrebenia telesa
- Skuska funkénosti monitorovacich zariadeni
- Vymena oleja
OZNAMENIE! Ak je namontovana kontrola utesnenia pries-

toru, vymena oleja sa vykonava podIa indikatora!

10 rokov alebo 5 000 prevadzkovych hodin

- Generalna oprava
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9.4.2 Intervaly udrZby pri pouZiti v zariadeniach na precer-
pavanie odpadovych véd

Pri pouZiti Cerpadla v zariadeniach na precerpavanie odpadovych
vod vnutri budov alebo pozemkov je potrebné dodrziavat intervaly

drzby a opatrenia pri Gidrzbe podla DIN EN 12056-4!

9.4.3  Intervaly GdrZby pri stazenych podmienkach

Pri staZenych prevadzkovych podmienkach sa musia uvedené in-

tervaly Gdrzby v pripade potreby skratit. Stazené prevadzkové

podmienky st v nasledovnych pripadoch:

- Pri médiach so zlozkami z dlhych vlakien

~ Pri turbulentnom pritoku (napr. podmienené nasavanim
vzduchu, kavitaciou)

= Pri silne korodujtcich alebo abrazivnych médiach

- Primédiach s vysokym obsahom piesku

- Pri prevadzke v nepriaznivom prevadzkovom bode

- Pritlakovych razoch

Pri pouzivani ¢erpadla v staZenych podmienkach Vam odporticame

uzavriet zmluvu o Udrzbe. Obratte na servisnu sluzbu.

9.5 Opatrenia pri udrzbe

A

VAROVANIE

’ . ’ . ’
Namontované rezacie ustrojenstvo: ostré
hrany reznej platne a rotujucich nozov!

Rezacie Ustrojenstvo mdZe odrezat koncatiny! Noste
ochranné rukavice na prevenciu pred porezanim a ne-

siahajte do rezacieho Ustrojenstva!

E VAROVANIE

Poranenia ruk, néh alebo oéi v désledku chy-
bajiicich ochrannych prostriedkov!

Potas prace hrozi nebezpecenstvo (vaznych) zraneni.
Noste nasledujice ochranné prostriedky:

+ Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

+ Bezpecnostna obuv

« zatvorené ochranné okuliare

Pred zaciatkom udrZbarskych prac musia byt splnené nasledovné
podmienky:
- Cerpadlo sa schladilo na teplotu okolia.

- Cerpadlo je dokladne vycistené a (pripadne) vydezinfikované.

9.5.1  Odporuéané opatrenia pri udrzbe

Pre bezproblémovu prevadzku odportic¢ame pravidelni kontrolu
prikonu pridu a prevadzkového napatia na vsetkych troch fazach.
Pri normalnej prevadzke zostavaju tieto hodnoty konsStantné. Lah-
ké vykyvy zavisia od pouZitého Cerpaného média. Na zaklade pri-
konu pradu je moZzné vasné rozpoznanie poskodeni alebo chyb-

nych funkcii obeZného kolesa, loZiska alebo motora a ich od-
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stranenie. Va&3ie vykyvy napétia zataZuju vinutie motora a mézu
viest k vypadku Cerpadla. Pravidelna kontrola méZe zabranit vac-
$im naslednym Skodam a zniZit riziko celkového vypadku. Pre

pravidelné kontroly Vam odpori¢ame aplikaciu dialkového moni-

torovania.

9.5.2  Vizualna kontrola pripojovacich kablov

Skontrolujte pripojovacie kable s dérazom na:

—~ bubliny

- trhliny

- Skrabance

—~ stopy po otere alebo odere

—~ zmliaZdenie

Po zisteni poskodeni na pripojovacom kabli okamZite vyradte Cer-
padlo z prevadzky! PoZiadajte servisnu sluzbu o vymenu pripojo-
vacich kablov. Cerpadlo moZno znovu uviest do prevadzky a po
odbornom odstraneni $kod!

UPOZORNENIE! Cez poskodeny pripojovaci kabel sa méze do-
stat do éerpadla voda! Prienik vody ma za nasledok tipIné zni-

Cenie Cerpadla.

9.5.3  Vizualna kontrola prislusenstva

Pri prisludenstve sa musi skontrolovat:

- Spravne upevnenie

- Bezchybna funkénost

- Opotrebenie, napr. trhliny spésobené vibraciami

Zistené nedostatky sa musia okamZite opravit alebo sa musi pri-

sluSenstvo vymenit.

9.5.4  Vizudlna kontrola ochrannych vrstiev a telesa z hladis-
ka opotrebenia

Ochranné vrstvy, ako aj diely telesa nesmu vykazovat Ziadne
znamky poskodenia. V pripade zistenych nedostatkov sa musia
dodrzat nasledovné body:

- Ak je poskodena ochranna vrstva, musi sa obnovit.

- V pripade opotrebovania ¢asti telesa sa poradte sa so servisnou

sluzbou!

9.5.5  Funkcny test monitorovacich zariadeni
Pri kontrole odporov musi byt erpadlo ochladené na teplotu

okolia!

9.5.5.1 Kontrola odporu teplotného snimaca
Odmerajte odpor teplotného snimaca pomocou ohmmetra. Bime-
talické snimace musia mat namerant hodnotu 0 ohmov

(priechod).

9.5.5.2 Kontrola odporu externej elektrédy pri kontrole utes-
nenia priestoru

Odpor elektrédy merajte pomocou ohmmetra. Namerana hodnota

musi byt okolo ,,nekonecno*. Pri hodnotach < 30 kOhm je voda v

oleji, vykonajte vymenu oleja!
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9.5.6

A

Fig. 9: T

+/-

Vymena oleja v tesniacej komore

VAROVANIE

Prevadzkové prostriedky pod vysokym
tlakom!

V motore mdZe vzniknut tlak v hodnote niekolkych
barov! Tento tlak sa vypusti pri otvoreni uzatvara-
cich skrutiek. Neopatrné uvolnenie uzatvaracich
skrutiek moZe sposobit ich vystrelenie vysokou rych-
lostou! Aby ste zabranili zraneniam, dodrZte nasledu-
juce pokyny:

+ DodrZiavajte predpisané poradie pracovnych
krokov.

« Uzatvaracie skrutky uvolfiujte pomaly a nikdy ich
nevyskrutkujte dplne. Hned ako tlak za¢ne unikat
(potutelné piskanie alebo sy¢anie vzduchu), pre-
starite ich otacat!

+ Pockajte, kym tlak tplne neunikne, a potom upl-
ne vyskrutkujte uzatvaracie skrutky.

» Noste uzavreté ochranné okuliare.

VAROVANIE

Obarenie hortcimi prevadzkovymi prostried-
kami!

Pri vypustani tlaku mdZe vystreknut hordici prevadz-
kovy prostriedok. M6Zete sa nim obarit! Aby sa za-
brénilo zraneniam, musia byt dodrZané nasledovné
pokyny:
+ Motor nechajte vychladnut na teplotu okolia, po-
tom otvorte uzatvaracie skrutky.
+ Noste uzavreté ochranné okuliare alebo ochranu

tvare a rukavice.

esniaca komora: Vymena oleja

Uzatvéracia skrutka tesniacej komory

v’ si pouZité ochranné prostriedky!
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Udrzba

v Cerpadlo je demontované a vycistené (prip. dekontami-

9.5.7

nované).

. Cerpadlo uloZte horizontalne na pevny podklad. Uzatva-

racia skrutka smeruje nahor. VAROVANIE! Nebezpe-
censtvo pomliaZdenia rik. Zabezpeéte, aby éerpadlo

nemohlo spadniit alebo sa zoSmyknut!

. Uzatvéracie skrutky uvolfiujte pomaly a nevyskrutkujte

ich iplne. VAROVANIE! Pretlak v motore! Ak polujete
piskanie alebo sycanie, nepokracujte vo vykrucani!

Poékajte, kym tlak tplne neunikne.

. Ked'tlak Gplne unikne, Gplne vyskrutkujte uzatvéracie

skrutky.

. Umiestnite vhodnu nadrZ na zachytavanie prevadzkové-

ho prostriedku.

. Vypustanie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo ota-

Cajte dovtedy, kym otvor nesmeruje nadol.

. Kontrola prevadzkovych prostriedkov: Ak obsahuje pre-

vadzkovy prostriedok kovové struzliny, informujte ser-

visnu sluzbu!

. Plnenie prevadzkovych prostriedkov: Cerpadlo otacajte

dovtedy, kym otvor nesmeruje hore. Do otvoru nalejte
prevadzkovy prostriedok.
= Dodrzte informacie o druhu a mnoZstve prevadz-

kového prostriedku!

. OCistite uzatvaraciu skrutku, v pripade potreby nasadte

novy tesniaci krizok a znovu zaskrutkujte skrutku. Max.

utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft:Ib)!

Generalna oprava

Pri generalnej oprave sa kontroluje opotrebenie a poskodenie lo-

Ziska motora, tesneni hriadelov, O-kriZkov a privodnych vedeni

elektrického prudu. Poskodené konstrukéné diely sa nahradia ori-

ginalnymi dielmi. Tym sa zabezpeci bezchybna prevadzka.

Generalnu opravu moZe vykonavat len vyrobca alebo autorizova-

na servisna dielna.

9.6

A\

Opravy

VAROVANIE

Namontované rezacie ustrojenstvo: ostré
hrany reznej platne a rotujtcich noZov!

Rezacie Ustrojenstvo moZe odrezat koncatiny! Noste
ochranné rukavice na prevenciu pred porezanim

a nesiahajte do rezacieho Ustrojenstva!
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Udrzba

[ & VAROVANIE

Poranenia ruk, noh alebo oéi v désledku chy-
bajucich ochrannych prostriedkov!

Potas prace hrozi nebezpecéenstvo (vaznych) zraneni.
Noste nasledujice ochranné prostriedky:

+ Bezpecnostné rukavice proti porezaniu

©0O

+ Bezpecnostna obuv

« zatvorené ochranné okuliare

Pred zaciatkom oprav musia byt splnené nasledovné podmienky:

- Cerpadlo sa schladilo na teplotu okolia.

- Cerpadlo je odpojené od napitia a zabezpecené proti nelimy-
selnému zapnutiu.

- Cerpadlo je dékladne vycistené a (pripadne) vydezinfikované.

Pri opravach plati vieobecne:

- Okamtzite zachytte kvapkajlice mnoZstvo média a prevadz-
kového prostriedku!

- Kruhové tesniace kruzky, tesnenia a poistky skrutiek je vzdy
nutné vymenit!

- Dodrzte utahovacie momenty v prilohe!

- PouZzivanie nasilia je pri tychto pracach prisne zakazané!

9.6.1 Informacie o pouZivani poistiek skrutiek

Skrutky méZu byt vybavené poistkami. Skrutky sa z vyroby pois-
tuju dvomi réznymi spésobmi:

- Tekuta poistka skrutky

- Mechanicka poistka skrutky

Poistku skrutky vzdy obnovujte!

Tekutd poistka skrutky

Pri tekutej poistke skrutky sa pouZivaju stredne pevné poistky
skrutiek (napr. Loctite 243). Tieto poistky skrutiek sa daju s va¢sim
nasadenim sily uvolnit. Ak sa poistka skrutiek neuvolni, musi sa
spoj zahriat na teplotu cca 300 °C (572 °F). Konstrukéné diely po

demontazi dokladne ocistite.

Mechanicka poistka skrutky

Mechanicka poistka skrutky sa sklada z dvoch klinovych poistnych
podloZiek Nord-Lock. Zaistenie skrutkového spoja je tu zabezpe-
cené zvieracou silou. Poistka skrutky Nord-Lock sa vo vSeobec-
nosti pouZiva len pri skrutkach s povrchovou tpravou Geomet,
ktoré patria do triedy pevnosti 10.9. PouZitie s nehrdzavejiicimi

skrutkami je zakazané!

9.6.2

- Nastavenie reznej Strbiny.

Ktoré opravy sa smi vykonavat

9.6.3 Nastavenie rezacieho Ustrojenstva
Strbina medzi reznou platfiou a noZzom je 0,1 mm (0,004 palca). Ak
je Strbina prilis velkd, rezny vykon sa zniZi a upchatia st castejsie.

V takom pripade nastavte Strbinu.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Rexa CUT Gl

Potrebné ndstroje

-~ Momentovy k¢ s nadstavcom pre vnitorny Sesthran velkosti
4

- KIG¢ s vnitornym Sesthranom velkosti 5

~ KIG¢ s vndtornym 3esthranom velkosti 4

Pracovné kroRy

Fig. 10: Nastavenie reznej Strbiny

1..4 Zavitovy kolik

5 Skrutka s valcovitou hlavou
6 Reznd platia
7 Rotujlci n6z

8 Tlakova pripojka

v’ sa pouZité ochranné prostriedky

v Cerpadlo je vycistené a pripadne vydezinfikované
v Potrebné nastroje st k dispozicii

1. Styri zavitové koliky vytocte z reznej platne.

2. Reznu platniu zatlacte proti vnitri uloZenému noZu az na

doraz.

3. Styri skrutky s valcovitou hlavou rukou zatacajte, kym
nebudu priliehat na reznui platiiu. OZNAMENIE! Skrutky

s valcovitou hlavou neutahujte pevne!

4. Styri zavitové koliky znovu zaskrutkujte do reznej platne
a momentovym klti¢om ich utiahnite do kriZa. Pri utaho-
vani reSpektujte nasledujicu schému:

« Zavitovy kolik 1: 3 Nm (2 ft-Ib)
« Zavitovy kolik 2: 6 Nm (& ft-Ib)
« Zavitovy kolik 1: 6 Nm (& ft-Ib)
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« Zavitovy kolik 3: 3 Nm (2 ft-Ib)
« Zavitovy kolik 4: 6 Nm (& ft-Ib)
« Zavitovy kolik 3: 6 Nm (& ft-Ib)

Poruchy, priiny portich a ich odstrafiovanie

NEBEZPECENSTVO
Nebezpecéenstvo pri éerpani zdraviu skodli-
vych médii!
Pri ¢erpadlach v zdraviu Skodlivych médiach vznika
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota! Pocas prac noste
nasledujlice osobné ochranné prostriedky:

« zatvorené ochranné okuliare

+ dychacia maska

« ochranné rukavice

= Uvedené prostriedky si minimalnou poZiadav-
kou, re$pektujte udaje v prevadzkovom
poriadku! Prevadzkovatel musi zabezpedit, aby
personal dostal prevadzkovy poriadok a aby si
ho preéital!

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota vplyvom
elektrického prudu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach sp6-
sobuje smrt zasahom elektrického pridu! Elektrické
prace musi vykonavat elektrikar podla miestnych

predpisov.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia pri nebezpeénej
praci jednej osoby!

Prace v Sachtach a tzkych priestoroch, ako aj prace

s nebezpecenstvom padu st nebezpecné prace. Tieto
prace nesmie vykonavat len jedna osoba! Pre Gcely

istenia musi byt pritomna aj druha osoba.

VAROVANIE

V pracovnej oblasti ¢erpadla sa nesmu zdr-
Ziavat Ziadne osoby!

Pocas prevadzky cerpadla si m6Zu osoby sposobit
(vaZne) zranenia! Preto sa pocas prevadzky nesmu
zdrZiavat v pracovnej oblasti Ziadne osoby. Ak musia
vstpit osoby do pracovnej oblasti ¢erpadla, ¢erpadlo
sa musi vyradit z prevadzky a zaistit proti nepovola-

nému opatovnému zapnutiu!

Poruchy, priciny portch a ich odstrafiovanie

VAROVANIE

Namontované rezacie ustrojenstvo: ostré
hrany reznej platne a rotujtcich noZov!

Rezacie Ustrojenstvo moze odrezat koncatiny! Noste
ochranné rukavice na prevenciu pred porezanim

a nesiahajte do rezacieho Ustrojenstva!

Porucha: Cerpadlo nenabieha

1. Prerudenie privodu pridu alebo skrat/uzemnenie ve-
denia alebo vinutia motora.
= Kontrolu a prip. vymenu pripojenia a motora musi
vykonat elektrikar.
2. Aktivacia poistiek, motorového istica alebo monitorova-
cich zariadeni
= Kontrolu a prip. vymenu pripojenia a monitorova-
cich zariadeni musi vykonat elektrikar.
= Zabezpelte montaz a nastavenie motorového istica
a poistiek podla technickych zadani elektrikarom,
resetujte monitorovacie zariadenia.
= Skontrolujte volnost pohybu obeZného kolesa, prip.
vyCistite hydrauliku
3. Kontrola utesnenia priestoru (volitelné) prerusila prado-
vy obvod (zvisi od pripojenia)
= Pozri ,porucha: Priesak tesnenia klzného krazku,
monitorovanie tesniacej komory hlasi poruchu a vy-
pne cerpadlo*

Porucha: ferpadlo sa zapne, po krdtkej dobe sa aktivuje
motorovy isti¢
1. Motorovy istiC je zle nastaveny.
= Kontrolu a Upravu nastavenia spinaca musi vykonat
elektrikar.
2. Zvyseny prikon prudu nasledkom vécsieho poklesu na-
pdtia.
= Hodnotu napétia jednotlivych faz nechajte preverit
elektrikarovi. Konzultacia s distribitorom elektric-
kej energie.
3. Na pripojke st len dve fazy.
= Kontrolu a Gpravu pripojenia musi vykonat
elektrikar.
4, Prilis velké vykyvy napéitia medzi fazami.
= Hodnotu napadtia jednotlivych faz nechajte preverit
elektrikarovi. Konzultacia s distribitorom elektric-
kej energie.
5. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
6. ZvySeny prikon pridu nasledkom upchatej hydrauliky.
= Vydistite hydrauliku a skontrolujte pritok.
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Poruchy, priciny portich a ich odstrafiovanie

7. Hustota média je prilis vysoka.

= Poradte sa so servisnou sluzbou.
Porucha: Cerpadlo beZi, ale nie je prietok
1. K dispozicii nie je Ziadne médium.
= Skontrolujte pritok, otvorte vSetky uzatvaracie po-
stivace.
2. Pritok je upchaty.

= Skontrolujte pritok a odstrante upchatie.

3. Hydraulika je upchata.
= Vydcistite hydrauliku.
4. Na strane vytlaku je potrubie alebo tlakova hadica
upchata.
= Odstrante upchatie a v pripade potreby vymente
poskodené konstrukéné diely.
5. Prerusovana prevadzka.

= Skontrolujte spinacie zariadenie.
Porucha: éerpadlo sa zapne, nedosiahne sa prevddzkovy bod

1. Pritok je upchaty.

= Skontrolujte pritok a odstrante upchatie.

2. Postivac na nasavacej strane je zatvoreny.

= Kompletne otvorte vSetky uzatvaracie postuvace.

3. Hydraulika je upchata.
= Vydistite hydrauliku.

4. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
5. Vzduchovy vankus v potrubi.
= Odvzdusnite potrubny systém.
= V pripade castého vyskytu vzduchovych vankdsov:
Najdite miesto nasavania vzduchu a odstrante ho,
pripadnou montazou odvzdusiovacich zariadeni na
uvedenom mieste.
6. Cerpadlo precerpava napriek prili§ vysokému tlaku.
= Kompletne otvorte vSetky uzatvaracie postivace na
vytlacnej strane.
= Skontrolujte tvar obeZzného kolesa, pripadne pouZite
iny tvar. Poradte sa so servisnou sluzbou.
7. Stopy opotrebovania na hydraulike.
= Skontrolujte konstrukéné diely (obeZné koleso, sacie
hrdlo, teleso Cerpadla) a dajte ich vymenit servisnej
sluzbe.
8. Na strane vytlaku je potrubie alebo tlakova hadica
upchata.
= QOdstrante upchatie a v pripade potreby vymente

poskodené konstrukcné diely.

9. Médium s vysokym obsahom piesku.
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= Poradte sa so servisnou sluzbou.

10.Na pripojke su len dve fazy.
= Kontrolu a Upravu pripojenia musi vykonat
elektrikar.
11.Prili velky pokles vysky hladiny pocas prevadzky.
= Skontrolujte zdsobovanie/kapacitu zariadenia.
= Skontrolujte spinacie body monitorovania vysky
hladiny a v pripade potreby ich upravte.

Porucha: Cerpadlo beZi nerovnomerne a hluéne.

1. Nepripustny prevadzkovy bod.
= Skontrolujte dimenzovanie Cerpadla a prevadzkovy
bod, poradte sa so servisnou sluzbou.
2. Hydraulika je upchata.
= Vycistite hydrauliku.

3. Médium s vysokym obsahom piesku.

= Poradte sa so servisnou sluZbou.

=

. Na pripojke st len dve fazy.
= Kontrolu a tpravu pripojenia musi vykonat
elektrikar.
5. Nespravny smer otacania.
= Upravu pripojky musi vykonat elektrikar.
6. Stopy opotrebovania na hydraulike.
= Skontrolujte konstrukéné diely (obezné koleso, sacie
hrdlo, teleso Zerpadla) a dajte ich vymenit servisnej
sluzbe.
7. Opotrebované loZisko motora.
= Informujte servisnd sluzbu; ¢erpadlo vratte do zavo-
du na repasaciu.
8. Cerpadlo je namontované s pnutim.
= Skontrolujte instalaciu, pripadne namontujte gumo-

vé kompenzatory.

Porucha: Monitorovanie tesniacej komory hldsi poruchu alebo
vypne Cerpadlo

1. Tvorba kondenzatu dlh3iu dobu alebo velké vykyvy tep-
16t.
= Cerpadlo kratko (max. 5 min) prevadzkujte bez ty-
covej elektrody.
2. ZvySené presakovanie pri nabehu novych mechanickych
upchavok.
= Vykonajte vymenu oleja.
3. Kabel tycovej elektrody je poskodeny.
= Vymeiite tycovu elektrodu.
4. Mechanicka upchavka je chybna.

= Informujte servisnu sluzbu.
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Dalsie kroky tykajiice sa odstrariovania portich

Ak tieto uvedené body nepomd&Zzu pri odstranovani poruchy, kon-
taktujte servisnu sluzbu. Servisna sluzba vam méZze pomoct na-
sledovne:

- Telefonicka alebo pisomna pomoc.

-~ Podpora na mieste.

- Kontrola a oprava cerpadla v zavode.

Pri vyuziti sluZieb servisnej sluzby mdZzu vzniknit naklady!

Podrobnosti ziskate od servisnej sluzby.

11 Nahradné diely

Néahradné diely objednavajte prostrednictvom servisnej sluzby.
Aby sa predislo dodatocnym otazkam a nespravnym objednav-
kam, vZdy uvadzajte sériové Cislo alebo &islo vyrobku. Technické

zmeny vyhradené!

12 Odstranenie

12.1  Oleje a maziva
Prevadzkové prostriedky sa musia zachytavat do vhodnych nadrzi
a likvidovat v stlade s platnymi smernicami. Nakvapkané mnoz-

stvd kvapaliny je nutné okamZite zachytit!

12.2  Ochranny odev
PouZity ochranny odev sa musi likvidovat podla miestnych plat-

nych smernic.

12.3  Informacia o zbere pouzitych elektrickych a elektro-
nickych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrob-

ku zabrani Skodam na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia

0s0b.

Néhradné diely

formacie tykajlce sa recyklacie najdete na

www.wilo-recycling.com.

E OZNAMENIE

=== Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!
V Eurdpskej tnii mdze byt tento symbol na vyrobku,
obale alebo na sprievodnej dokumentécii. To zname-
na, Ze prislusné elektrické a elektronické vyrobky sa

nesmu likvidovat s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych po-

uZitych vyrobkov dodrZte nasledujice body:

- Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré
st na to urcené.

- DodrZte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v silade s predpismi si vyZiadajte na pri-

sluSnom mestskom lrade, najblizSom stredisku na likvidaciu od-

padu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kiipili. Dal3ie in-
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13.1

Nehrdzavejice skrutky A2/A4

Utahovacie momenty

Utahovaci moment

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Skrutky s povrchovou tipravou Geomet (pevnost 10.9) s pod-

lozkou Nord-Lock

Utahovaci moment

M5 9,2 0,94 6,8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+74965146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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